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1. FEJEZET

AprilRossnal mindigis konnyen eltort amécses. Amikor példaul tévét nézett, orokosen készenlétben
tartott egy zsebkenddt, ha netan egy érzelmes reklam hirtelen nagyon meghatna. Azt még csak
értette, hogy az utdbbi hetek eseményei — unokatestvérei viszontlatasa, a hazfelgjitasi munkak
és bizonyos életre sz6l6 dontések meghozatala — alaposan igénybe vették az idegeit, de hogy mar
holmi novények lattan is sirva fakadjon?!

Ez tobb mint szanalmas, gondolta, és egyetlen igazan divatos, markas taskajabél most is elovett
egy zsebkendo6t, hogy kiftjja az orrat. Rdadasul pont vele torténik ez, aki kordbban még azt allitotta:
mi sem egyszeribb! Az ember elmegy egy kertészetbe, kivalaszt néhany fat, aztan felfogad két
fickot, akik eliiltetik, és kész.

Néztek is nagyot az unokatestvérei!

Mivel az 6bol fel6l hideg szél fujt, April 6sszébb htizta magan vastag kardiganjat, s egy halom
tok mellett elhaladva a pénztarhoz sietett. A pult mogott il6 6sz bajszu férfi onkénteleniil is
elmosolyodott.

— Ugy latom, valaki nagyon kimeriilt - mondta azzal a jellegzetes kiejtéssel, amely itt, a marylandi
tengerparti vidéken olyan elterjedt volt, és amely Aprilben gyerekkoranak nyarait idézte fel. —
Szegénykém, félig meg is fagyott. Alljon csak oda egy kicsit a hdsugéarzé elé, én pedig megvarom,
amig atmelegszik, és elmondja, miben segithetek. Nagyjabdl ugyis fejb6l tudom, mit tartunk.

Aprilnek erre megint eleredtek a konnyei, el6szor is, mivel a férfi olyan kedves volt, masodszor
meg a hosugarzobol kiaramlo forrd levegd miatt. Lehtizta a keszty(jét, s mikozben a kezét
melengette, hdlasan rdmosolygott az eladora.

— Haromholdnyi szemétboOl és épitkezési tormelékbol kell kertet vardzsolnom. Méghozza
december kozepéig, amikor az els6 vendégeim megérkeznek.

A férfi felvonta a szemoldokét.

- Csak nem maga az a kislany, aki a Rinehart-hazat feldjittatja?

- De igen. — April a fiile mogé tlirte szélborzolta hajanak egy tincsét, és a férfi felé nyujtotta
idékozben kissé atmelegedett kezét. — April Ross vagyok.

- Sam Howell. Oriilok, hogy megismertem, kisasszony. — A kockas flaneldzsekit viseld férfi
megrazta April kezét, aztan osszefonta a karjat maga el6tt. — Azt mondja, harom hold?

Beszélgetésiiket egy kislany csacsogdsa szakitotta félbe. Sam erre szélesen elmosolyodott, kijott
a pult mogiil, és elkapta a feléje szaladd gyereket. A pottom teremtés vildgoskék harisnyanadragot,
hozza piros steppelt kabatkat viselt, és sotét fiirtjeivel, kipirult arcocskajaval igazan bajos latvanyt
nyujtott.

- Apu azt mondta, valaszthatok magamnak egy tokot halloweenre — magyardzta, majd biiszkén
magasba emelte az egyik labat. — Es 4j cipém is van! Latod? — Minden jel szerint nagyon elégedett
volt a divatos, fényesen csillog6 darabbal.

- Nahat, Miss Lili, ez igazan szép cip6. A papad valasztotta?

A kislany hevesen megrazta a fejét.

— Nem. Teljesen egyediil talaltam meg a boltban. Mit gondolsz, anyunak is tetszene?

— Hat persze! Egészen biztos vagyok benne.

Lili ravillantotta szép Kkis tejfogait Aprilre, aztdn tovabb csodalta a labbelijét.

— Apu szerint ez olyan kiralykisasszonyos.

- Az bizony! - szélt kdzbe elismerden April, s mivel hata mogiil felhangzott egy mély hangu
nevetés, megfordult. Még a 1élegzete is elallt, amint megpillantotta a magas, széles vallu idegent,
akinek arcat félig eltakarta egy idétlen, flilvédés sapka. A férfi a karjara iiltette a kislanyat, és ugy
tett, mintha meg akarna harapni a vallat.

Aprilnekelszorultaszive,ahogyagyerekkuncogdsatmeghallotta. Akaratlanulisidegesenforgatni



kezdte ujjan a jegygyurijét. J6, lassan mar levehetné, de ha rajta volt, valahogy... biztonsagban
érezte magat. Mintha még mindig vigyazna ra a legszeretetreméltobb és legnagyvonalibb ember,
akit valaha ismert.

— Miss Ross — szolalt meg Sam, miutdn az apa lefejtette nyakardl a kislany kezét, majd talpra
allitotta a gyereket —, 6 Patrick Shaughnessy, ennek az ifja holgynek pedig nagy sziiksége van onre
— kacsintott cinkosan a férfira.

Ha eddig April fazott, hat most hirtelen nagyon melege lett zavaraban, és értetlenkedve bamult
az eladora, aki lathatéan élvezte a kinlodasat.

— Tudja, a Shaughnessyk a legjobb kert- és tajépitOk az egész dllamban — segitette ki végiil Sam.

— Még hogy az dllamban? — Patrick kicsit April felé forditotta a fejét, am épp eléggé ahhoz, hogy
lathatéva valjon a szeme, amely még kékebb volt, mint az 6vé. Szinte 1ézersugarként vilagitott az
arcabdl, pontosabban arcanak abbdl a részébol, amelyet nem fedett el a sapka. Ez a fantasztikus
szempdar pedig nyomban elsotétiilt, mihelyt taldlkozott April tekintetével. — En inkabb ugy
mondandm, hogy az egész keleti parton.

Némi habozas utdn a férfi odanyujtotta kesztyis jobbjat Aprilnek, majd nem egészen tiszta
dzsekije zsebébe siillyesztette. Egy pillanattal kés6bb madr a tekintetét is elforditotta réla, minden
valOszinlség szerint azért, hogy szemmel tartsa a kislanyat, aki olyan gondterhelten vizsgalgatta
a tokoket, mint egy igényes vevé a hasznalt autokat.

— Feltételezem, a kertje kialakitasahoz kellene némi segitség.

Vegyél gyorsan egy nagy levego6t! — parancsolt magara gondolatban April.

— El6szor azt hittem — kezdte -, elég lesz, ha egyszer(ien vasarolok néhany fat, és felfogadok
valakit, aki eliilteti 6ket. Csak itt jutott eszembe, hogy egy csokor zsdlyat se tudok életben tartani.

A férfi szdja széle megremegett.

— Es mekkora az a telek?

— Kortilbeliil harom hold. - Egy jeges fuvallat elnyomta a h6sugarz6 melegét, mire April vacogva
megprobalt még jobban beleburkolézni kotott kabatjaba. Soha nem jart még 6sszel St. Mary’sben,
ugyhogy fogalma sem volt, milyen rémes tud lenni ez a nyirkos, hideg id6. — A nagyanyam hazat
szeretném visszaalakittatni panziéva, ezért kellene a kertnek is valahogy mutatésan kinéznie.

Patrick szdja Gjra pici mosolyra hiizédott.

— A Rinehart-hazrol van szé?

— Igen. Honnan tudja?

— Ez egy kisvaros — kozolte minden tovabbi magyardzkodas nélkiil a férfi.

Aprilt egyre jobban idegesitette, hogy a ficko folyton elforditja réla a tekintetét, raaddsul Sam is
otthagyta Oket, hogy segitsen a kislanynak tokot valasztani.

A férfi 6sszefonta a karjat maga elott.

— Készitett mar valamilyen koltségvetést?

- Nem igazan - felelte bizonytalanul April, s ahogy Patrick végre megint ranézett, djra
elontotte a forrosag... méghozza mindeniitt. Hat nem jott épp jokor...

— Mégis mennyit szan ra? — firtatta a férfi, mikozben figyelmét Gjra a gyerekre irdnyitotta. —
Néhdany szaz dollart? Vagy néhany ezret?

— Sajnalom, de 6szintén szdlva, fogalmam sincs. Mindenesetre a pénz... nem jelent gondot.

April még mindig nem tudta kiheverni a sokkot, amely akkor érte, amikor kidertilt, hogy Clayton
egy egész vagyont hagyott rd. Haromszor is felolvastatta maganak a végrendeletet, mert nem volt
benne biztos, hogy jol hallotta. Clayton kisérdlevelét azonban mar egyediil olvasta el.

Igen, minden a tiéd. Azt csindlsz vele, amit akarsz. Amint ldtod, betartom az igéretemet...

— Es egyediil akarja megvaldsitani az elképzelését?

April felnevetett.

— Azt hiszem, nem gondoltam at alaposan. De barhogy is van, engem szinte mindig meg lehet
talalni otthon, igyhogy... El tudna jonni esetleg még a héten, hogy szemiigyre vegye a telket?



— El6bb bele kell néznem a naptaramba, de elvileg nem probléma.

— Szuper! — April letette a napszemiivegét meg a keszty(ijét a pultra, hogy elOkeressen egy
névjegyet a taskajabdl.

Miutan a férfi is atadta neki a magaét, felcsendiilt a kislany hangja:

- Apu, taldltam egyet!

— Rogton jovok, dragdm! — A férfi bucsazasképp kurtan biccentett April felé, és maris indult.

Fura egy alak! — gondolta April, majd vallara akasztotta a taskajat, és visszament a kocsijahoz.
Egy ilyen Lexusrél még dlmodni sem mert volna 6t évvel ezel6tt. Am alighogy a kormany mogé
iilt, rajott, hogy megfeledkezett a napszemiivegérol. Jellemzo! — huzta el a szajat.

Fejcsovalva visszatért a kertészetbe, s mikozben a napszemiiveget meg a kesztytjét elvette a
pultrél, djra meghallotta a kislany ellenallhatatlanul aranyos kuncogdasat. Kivancsian odalopézott
a halomban 4116 tokokhoz, és nézte, ahogy Patrick felvaltva mutogat két nagyobb darabra.

- Legyen az! Nem, inkdbb ez! Nem, mégis inkdbb az! Bar, ha jol meggondolom...

Szerencsére a férfi hattal allt neki, igy aztan 6 észrevétleniil figyelhette a meghato jelenetet.

Patrick kozben levette idétlen sapkajat, szabadon hagyva mar-mar katondsan rovidre vagott,
sotét hajat. Ebben a pillanatban hirtelen feléje fordult, s amint megpillantotta Aprilt, torkara forrt
a sz0, és lehervadt az arcardl a mosoly. Kihivo arccal nézett rd — méghozza olyan arccal, amelynek
jobb oldalat sebhelyek és elszinez6dések boritottak.

April rémiilten sarkon fordult, s mint akit tetten értek, kimenekiilt az iiveghazbdél. Odakint
mindenekel6tt nekitadmaszkodott a kocsijanak, hogy feltoré hanyingerét lekiizdje. De nem Patrick
latvanyatol lett rosszul, hanem mert 6...

Nem, ezt nem fogja soha megbocsatani maganak! Hogy viselkedhetett ilyen otromban?! Mit
gondolhat most az az ember...

Szeme sajgott a hidegtol és a konnyektol. Legszivesebben bevagddott volna a kocsiba, hogy meg
se alljon, mondjuk, Uruguayig. De hat ez sajnos nem lehetséges, és nem csupan azért, mert nem
hozott magdval semmiféle igazolvanyt.

Mélyen beszivta a levegét, aztan fogta a kézitaskajat, és reszket6 labbal visszabotorkalt a
kertészetbe. Mert aki vétkezik, de nem képes jovatenni a blinét, az arra van karhoztatva, hogy tGjra
elkovesse. Vagy valami ilyesmi, prébalta felidézni magaban a mondast.

Sam mar messzir6l mosolygott ra.

- Na, ezuttal mit hagyott el?

— A j6zan eszemet — mormolta alig hallhatdéan April, és a nyakat nydjtogatta. — Patrick itt van
még?

— Epp most ment el. A hatsé bejaratnal parkolt — fizte hozza a férfi, amikor latta April meghokkent
arckifejezését. — Sziiksége van még valamire?

Igen! Egy masik kertészre, jutott eszébe tiistént a megfelel6 valasz Aprilnek. De mivel nem volt
kedve magyarazkodni, s6t igazabol nem is tudott volna mit mondani, csak megrazta a fejét, és a
hideg szélben ujra nekivagott a kocsijdhoz vezeté utnak. Es kdzben nagyon nyomorultul érezte
magat.

Hat ez varhato volt, gondolta hazafelé aut6zva Patrick a bosszasag és a rezignaltsag keverékével,
mert nagyjabol hozzaszokott mar az efféle helyzetekhez. Amihez viszont egyaltalan nem szokott
hozzd, az a sajatos fizikai reakcié volt, amellyel annak a torékeny, vorosesszoke nének a lattan
lepte meg a teste.

Patrick 6romtelen mosolyra huzta a szdjat. Ugy tlinik, mégsem veszett ki beléle egészen az
élet, legalabbis a libidoja még ép. Cserébe azonban teljesen megbolondult. Hiszen az, ahogy a
n6 megijedt tole, nem arra vall, hogy a vonzalmuk kolcsonos lenne. De ettdl eltekintve is elég
visszatarto erét jelent szdmara a holgy bal gy(irtsujjan csillog6 vastag jegygyurd.

Mi legyen hat? Vallalja el 6 a megbizast, vagy adja tovdbb az apjanak, esetleg valamelyik
fivérének? Igazabdl szivesen lemondana errdl a kisértésr6l — meg a vele jar6 idegeskedésrol és
kudarcrol. Masrészt viszont nehéz lenne kihagyni az alkalmat, hogy egy kicsit provokalja a holgyet.



Mit szamit, hogy 6 olyan csinya, mint a sotét éjszaka?! A vilag tele van hozza hasonl6 fickékkal, az
édes kis April Ross-félék pedig ugyis kénytelenek egyiitt élni a latvanyukkal.

Ahogy a St. Mary’s Cove-t6l délre fekvo j telepiiléshez ért, egy keresztez6dés el6tt megallt, és
okolbe szoritotta, majd Gjra kinyitotta a jobb kezét. Muszdj volt megtorndztatnia az ujjait, mert
az izmai szamos mutét és négyévi fizikoterdpia ellenére is csak félig-meddig hasznalhatok. De
legalabb megvolt még a keze.

- Apu?

Na és a kislanyanak is megvolt még az apja, még ha csak egy Frankenstein fidhoz hasonlg,
osszeeszkabalt 1ény képében is. Elszorult a torka, amikor tekintete a visszapillant6 tiikorben
Lilire tévedt, aki az élete értelmét jelentette. Természetesen halas volt azoknak az orvosoknak,
terapeutaknak és pszicholégusoknak, akik Osszeraktdk, de valahdnyszor mar a halalt kivanta
fajdalmaban, az jutott eszébe, hogy a kisldnydnak - az anyjaval ellentétben — sziiksége van r4, s
ebbdl meritett er6t, hogy tulélje azt a napot, majd a kovetkez6t meg a ra kdvetkez6t.

— Kifaragjuk még ma a tokot?

Patrick ajra a tiikorbe nézett, de csakis a gyereket figyelte.

— Nem lenne j6 - felelte. — Halloweenig teljesen 0sszeesne.

— Es mikor lesz halloween? - faggatta tovabb Lili.

— Még otot kell aludni — mosolygott ra Patrick. Kislanya szamdra egyszeriien az ,apu” volt,
akarhogy nézett is ki. Csak az szamitott, mit tett. O pedig, miutdn a felesége elkoltozott, folyton
arroél biztositotta Lilit, hogy soha nem hagyja el. - Addig kibirod?

— Azt hiszem, igen - felelte a kislany dramai s6haj kiséretében. Patricket ez er6sen emlékeztette
Natalie-re, s hirtelen felotlott benne, milyen arcot vagott a volt felesége, amikor 6 végre hazatért.
Ahdzassaguk ezek utdn gyorsanvéget ért. AmPatrick szimaranem ez jelentette azigazi meglepetést,
hanem az, hogy Nat raruhdzta a sziiloi felligyelet jogat, ami akkor szabalyosan sokkolta.

— Hova megyiink?

— Vissza a nagyihoz. — A hatsé iilés fel6l semmilyen hang nem érkezett, ami rossz jel volt. Patrick
ugy dontott, megel6zi a kislany tiltakozdsat. — Sajnalom, dragam, de el kell mennem dolgozni.

Az egyik nagy elonye annak, hogy mind a hat testvére a kozelben lakott, az volt, hogy
barmikor akadt valaki, aki szivesen vigyazott Lilire. Edesanyja és legid6sebb névére, Frannie, egy
négygyermekes haziasszony, szinte versengtek a kitiintetésért. Igy aztan a lanyardl egyaltalan
nem lehetett azt mondani, hogy el van hanyagolva. Az utébbi honapokban azonban Lili egyre
nehezebben szakadt el t6le, amikor valahova el kellett mennie. Rdadasul az elvalt felesége
latogatasai is inkdbb O0sszezavartdak a kislanyt, mintsem biztonsagot adtak volna neki.

Patrick leparkolt sziilei nagy, kétemeletes hdzanak felhajt6jan. Kate O’Hearn Shaughnessy
szokasos 0Oltozékében fogadta Oket, amely egy leggingbdl, meleg puldéverbol és gyapjlcsizmabdl
allt, s orvendezve magahoz oOlelte unokajat.

— Menj a nagypapihoz! — borzolt bele a sotét fiirtokbe. — Bent van a konyhdban. — Az asszony a
fidra emelte a tekintetét. — Zoldséglevest f6ztem, eszel bel6le?

— Szivesen. — Patrick kovette édesanyjat a hosszu folyoson keresztiil a konyhaba, s akaratlanul
is 0sszébb hiizta magat, nehogy leverjen egyet a falon sorakozé csalddi fotokbdl. Ahogy a legtobb
hazat St. Mary’s Cove-ban, ezt is akkor épitették, amikor még mind az emberek, mind az igényeik
kisebbek voltak. Patricket ma is elképesztette, hogyan tudtak a sziilei hét gyereket felnevelni itt.
De sosem vagytak nagyobb vagy jobb hdzra, és ezt az elégedett életszemléletet tovabbadtak nekik
is.

Lilianna mar ott iilt a magas etet6székben, amely évek 6ta mindig az asztal mellett allt, és
buzgdn kanalazta a levest, noha otthon ilyesmihez soha hozza sem nyult volna. Patrick szintén
odatelepedett a lesurolt faasztalhoz, s mikozben élvezte a makulatlanul tiszta, baratsagos
helyiségbe bedraml6 napfényt, inge zsebébol el6vette April névjegyét, és az apjanak nyujtotta.

— Van egy 0j megbizasunk.

— Igen? - Joe Osszecsippentette a szemét, hogy jobban lassa a bet(iket. Nyilvanvaléan megint Gj
szemiivegre lett volna sziiksége. — Es kit6I?



— A régi Rinehart-haz tulajdonosatdl.

Apja felvonta a szemoldokét.

— Ezek szerint valaki megvette?

- Az egyik unoka megint panziét csindl bel6le. Sam mutatott be minket egymdsnak ma reggel.

Joe a homlokat rancolva visszaadta a kartyat.

- Amelia Rinehart hagyta, hogy teljesen lepusztuljon az az épiilet. Csodalom, hogy a lanyok
nem akartdk egyszeriien lebontatni...

— Ott tartottuk az eskiivénk utani fogadast — szolt kozbe a felesége, és egy tal levest tett Patrick
elé, majd maga is leiilt a tobbiekhez. — Akkor élte fénykorat a panzio.

— Meg mi is — tette hozza somolyogva Joe.

— Tényleg ott voltatok? — csodalkozott el Patrick.

— Csak nézd meg az eskiivoi fotdéinkat, majd ha kifelé mész! A haz akkor mar régoéta Amelia
aposanak a tulajdonaban allt, s csak a masodik vilaghaborut kovetéen alakitottak at panziova.
Miutdn meghalt a férje, Amelia nem adta ki tobbé a szobdkat, de kés6bb a harom unokaja elkezdett
nyaranta idejarni...

- Kimehetek? — kérdezte Lili.

— Varj csak! — A nagyi odahajolt hozza, és megtorolte levestol maszatos arcocskajat. — Nem volt
ki a négy kereke annak az 6regasszonynak, sajnos ezt kell mondanom. Allitélag a hdrom lanyaval
se nagyon beszélt, még azzal se, amelyik itt maradt St. Mary’sben. Az unokdit viszont minden
bizonnyal szerette, legalabbis a maga médjan. — Kate hatradolt, és elgondolkozva nézett a fidra. —
Az egyikkel egyiitt jartal iskolaba, ugye?

— Igen, Melanie-val. — Patrick kihalaszott a levesbdl és bekapott egy szem krumplit meg répat.
— Legalabbis egy ideig, mert aztan 6 és az anyja elkoltoztek még az érettségi elott.

— Szerinted az a lany komolyan rendbe akarja hozatni a kertet? — kapcsolédott be a beszélgetésbe
Patrick apja, minthogy nyilvdnvaléan unta mar ezt az iires fecsegést.

— Miért ne akarna?

— Hat... mert elég konnyen elfogyhat a pénze.

- Ugy tudom, ez nem jelent gondot. Mindenesetre annyit mondott, hogy van elég pénze. Raérsz
ezen a héten?

— Mit akarsz t6lem?

Noha Patrick sokat tanult az alatt a majd egy év alatt, midta Gjra a csaladi cégben dolgozott,
még mindig Gjoncnak érezte magat.

- Ez elég nagy megrendelésnek tinik, csindlhatnank egyiitt is. En majd elkészitem a terveket,
de ami a hatdridok ilitemezését meg az elozetes arbecsléseket illeti, abban te vagy a szakérto.
Azonkiviil benned jobban biznak az emberek...

— Marhasag! — dorrent ra az apja.

- Mi? Hogy az emberek megbiznak benned?

— Nem err6l van sz6. — Joe szurds szemmel méregette a fiat.

— En csak szeretnélek bevonni a munkalatokba — mentegetézott Patrick, aztdn lehajtotta a fejét,
és tobbé fol se nézett a tanyérjabol.

- Arra val6 a mobiltelefon - dohogott az apja.

- Még emlékszem, milyen helyesek voltak azok a kislanyok — merengett el Kate, majd felallt,
hogy a mosogatdba tegye Lili tanyérjat. — Ez a fiatal né most hogy néz ki?

— Kate! — morrant fel a férje indulatosan.

— Most mi van? En csak beszélgetek. Te vagy az, aki arra akarja kényszeriteni a gyereket, hogy
mindent egyediil csinaljon!

Patrick mar oda sem figyelt. A sziilei allandéan noszogattak, hogy keressen mar végre maganak
egy not, akiugy szereti, ahogy van, de neki semmi kedve nem volt kovetni a j6 szandéku tanacsukat.
Epp elég kockazatot véallalt mar eddig az életében, és ezekért mindig meg kellett btinhédnie. Nem,
koszoni szépen! Egyébként is csak akkor lett Kicsit jobban, amikor mar nem akarta sem maganak,
sem senki masnak gorcsosen bebizonyitani, hogy semmi sem valtozott.



Amint végre el tudta fogadni, hogy az élete soha nem lesz mar olyan, amilyen volt,
visszanyerte bels6 békéjét, és megszabadult a lelkifurdalastél meg az 6nsajnalattél, amelyek miatt
rendszeresen rémalmok kinoztak. Az els6 nyugodtan ataludt éjszaka utan kis hijan sirva fakadt a
megkonnyebbiiléstol.

Akkor dontott ugy, hogy mindent el fog kovetni, csak hogy megorizze a lelki békéjét — nem is
annyira maga miatt, inkabb a kislanya kedvéért, aki igenis megérdemelt legalabb egy olyan sziil6t,
aki mindig ott all mellette.

Patrick felismerte, hogy Lilinek sziiksége van apdra, méghozza olyanra, aki belenyugszik a
megvaltoztathatatlanba, és nem tiprodik orokosen azon, hogy mi lehetett volna.

Vagy épp mi lehetne...

Az ingzsebében ekkor megszolalt a mobilja, 6 pedig el6vette, és egy pillanatig a kijelzén feltin
ismeretlen szamra meredkt.

— Patrick Shaughnessy - jelentkezett be, aztan nagyot ugrott a szive, mert a telefonban egy
kedves hang csendiilt fel a déli allamokban hasznalt dialektussal, amely most er6sebbnek tint,
mint ahogy az emlékeiben élt.

— Mr. Shaughnessy, itt April Ross.

Patrick nem akarta, hogy a sziilei is halljak a beszélgetést, igyhogy feldllt, és kisétalt a folyoséra.

— Udvozlom, mit tehetek onért?

— Meg tudna nézni holnap a telkemet? Jé lenne miel6bb elkezdeni a munkat. Nem gondolja?

Nocsak! — biggyesztette el a szajat Patrick. A kis n6nek olyan hatarozott volt a hangja, mintha
nem is az imént futott volna el el8le, akar egy félénk nyuszi. Erdekes...

— Igen, a holnapi nap megfelel. Mondjuk kilenc tajban?

— Nagyszer, akkor kilenckor talalkozunk.

Mi... Mi ketten taldlkozunk, izlelgette magaban a sz6t Patrick, és bement a sziilei régi
butorokkal és mindenféle kacatokkal telezstufolt nappalijaba, ahol Lili mar ott ilt a kandallé elott,
meglehet6sen egyoldald tarsalgast folytatva néhany viharvert babaval. Amikor meglatta 6t, olyan
bizalomteljesen mosolygott fel rd, hogy Patricknek 6sszeszorult a szive. Istenem, mennyire szereti
ezt a gyereket!

Csak miatta tanult meg Gjra mosolyogni. Miatta igyekezett értékelni azt, ami az életben job, és
nem azon sirankozni, ami nem sikertilt. J6 példat akart mutatni Lilinek, ahogy neki is azt mutattak
a sziilei. Leguggolt a kislany mellé, és két kezébe fogta arcocskajat.

— El kell mennem, dragam. Adsz egy puszit?

A kislany felallt, és a nyaka koré kulcsolta karjat.

— Légy kedves a nagyihoz! — kérte Patrick, mire Lili nagyvonaltian bélintott.

- Oké!

Patrick eztan elkoszont a sziileit6l, és kiment a kocsijdhoz. A hideg szél belemart az arcaba,
és fajdalmasan Osszehuzta a forraddsait. Nyugtalansaggal toltotte el a gondolat, hogy holnap
Ujra latni fogja April Rosst, ilyen érzése pedig mar nagyon-nagyon rég volt utoljara. Rezignaltan
megvonta a vallat. Ahhoz képest, hogy micsoda poklon ment keresztiil, ez mar aligha jelenthet
gondot. F6leg mert az egészbol tgysem lesz semmi, hiszen a no férjnél van.

Hala istennek!

— Ot perce még nem ez volt rajtad — jegyezte meg Melanie.

April ingeriilt pillantast vetett az unokatestvérére, majd bekapcsolta az Gj kavéf6zot. A régi mar
annyira nem illett most korszertsitett konyhdjahoz, hogy akar miemlékvédelmet is kaphatott
volna, ha nem olyan ronda. Ez a mostani viszont maga volt a szakacsok megtestesiilt alma.

A vadonatuj berendezéshez munkapultok és szamos szekrény tartozott, tovabba egy kétkamras
pizzakemence, egy rozsdamentes acél boritasu, hatalmas konyhasziget, valamint egy ériasttizhely
hat platnival — ez ut6bbi rézsaszinben, Mel kedvéért. April unokatestvére tizévi tavollét utan tért
vissza St. Mary’sbe, ahol Gjra ratalalt a szerelem, és ahol April rdbeszélésére elvallalta, hogy séfként
a panzi6 javara kamatoztatja szakdcstudomanyat.



— Egyszerlien csak faztam — menteget6zott April —, ezért vettem 0l egy vastagabb puldvert.

— Meg egy Uj farmert. Es a hajpantod is...

- Hagyd mar abba!

- Azonkiviil ma reggel mar a negyedik csésze kavét iszod — tette hozza sejtelmes mosollyal
Mel, és zoldessziirke szeme viddman megcsillant sotét frufruja alatt. — Ennyi koffeinnel olyan éber
leszel, mint egy mékus a kerékben, és bar annak is szép a bunddja, a mostani hajszined nekem
jobban tetszik.

Ebben a pillanatban nagy asitassal belépett a konyhdba Blythe, April masik unokatestvére, aki
Washingtonban dolgozott bels6épitészként, és csak néhany napra jott, hogy megnézze a felgjitast.
Szoke hajahoz, magas, karcsu alakjahoz jol illett a legtjabb divat szerinti, nyilvan méregdraga
ruhdja, és persze neki is megakadt a szeme Aprilen.

— Nem valami mas volt még rajtad a reggelinél?

Melanie joiztien beleharapott az egyik sajat készitési fahéjas siitijébe.

— Még emlékszem Patrick Shaughnessyre a sulibdl. Az a fickd tényleg megérdemli, hogy egy n6
kirittyentse magat miatta.

April fogta az idokozben elkésziilt kavéjat, és a régi, nagy palyaudvari 6ra felé fordult, melyet
Blythe hajtott fel valami 6cskapiacon, és hozatott rendbe. Még van tiz perc a férfi érkezéséig,
allapitotta meg, és s6hajtva nekidolt az egyik pultnak. Lassan ideje még néhany olyan részletbe
beavatnia az unokatestvéreit, amelyeket eddig nem emlitett nekik.

— Gondolom, mar akkor is jol nézett ki, igaz? — kérdezte 6vatosan.

— Akarcsak Heathcliff az Uvéltd szelekben. Pont, mint a fivérei.

- Vagyis akkor még nem voltak az arcan forradasok?

— Forradasok?! Ugy érted, nem egészen nyomtalanul begyégyult sebhelyek?

- Nem, ezek anndl is rosszabbak. Fogalmam sincs, mi torténhetett vele, de mintha... megégett
volna.

— Micsoda? Komolyan mondod? Akkor szornyen nézhet Kki.

April bélintott.

— Bar ez csak az arca egyik felét érinti, igyhogy eleinte fel sem tlint nekem. De aztan mikor... —
Megrazta a fejét. — Nagyon megrémiiltem.

Mel a homlokat rancolta.

- Mégis mennyire?

- Annyira, hogy elfutottam, mint egy kislany, aki megijedt a mumustdl. Es hat 6... észrevette.

— Borzaszto6 — jegyezte meg Blythe szdraz, targyilagos hangon.

- Ahogy mondod. — April tekintete a megnagyobbitott, Gj konyhaablakra tévedt, ahonnan
gyonyorukilatas nyilt az 6bolre és a moldra. Az 6 kiilon kis mélojukra. Hirtelen eltoltotte a boldogsag,
amiért most magdénak vallhatja a hazat, am ezt a j6 érzést rogton elnyomta a lelkifurdalds.
Merthogy milyen aron is? — Kiilonben van egy aranyos kislanya — tért vissza Patrickre, és szeme
sarkabdl latta, ahogy Blythe és Mel sokatmondd pillantést valt. Ujra feléjiik fordult hat. — Azért
mentem vissza a kertészetbe, hogy bocsanatot kérjek téle, de mar nem volt ott. Ugyhogy ha most
megérkezik, el6szor is pétolom a mulasztasomat.

— Te bocsanatot akarsz kérni tole? — vonta fel a szemoldokét Blythe. — Szerinted ez jo Otlet?

— Miért, neked van jobb?

— Persze! Tégy tigy, mintha mi sem tortént volna.

— Hat ez igazan remek otlet! — ganyolédott April.

— Pedig komolyan gondolom. - Blythe megigazitotta rovid, szoke hajat, amely eziistosen
csillogott a napfényben. — Tudom, hogy pocsékul érzed magad, de 6 mar valdszintleg hozzaszokott
az ilyesmihez.

— Es ez felment engem?

— Nem, de azt biztosan nem akarod, hogy még kényelmetlenebbiil érezze magat.

April tétovan a masik unokatestvérére nézett.

— Te mit tennél a helyemben?



— En? Kerestem volna egy mésik tajépitészt — mondta Mel, de ahogy latta, milyen ingeriilt fintort
vag April, gyorsan hozzaflizte: - Hagyatkozz az 0sztoneidre, és tedd azt, ami szerinted a legjobb!

Ebben a pillanatban csongettek.

April kihazta magat, és letette a csészéjét, hogy izzadt tenyerét a farmerjébe torolje.

— OKé, igy lesz... hacsak az idegességt6l nem hanyom ki rogton ezt a kavét — mormolta, azzal
kisietett a bejarati ajtohoz.



2. FEJEZET

Patrick még soha senkit nem latott ilyen mélyen elpirulni. Rdadasul April akkorakat nyelt, mintha
rosszul lenne. Patrick felmutatta a notebookjat, hogy emlékeztesse a lanyt jovetele céljara, 6
azonban csak megrazta a fejét, mire vorosesszoke haja ropkodni kezdett a valla koriil. Patricket
pedig ez valahogy irritalta, még ha nem is tudta volna megmondani, miért.

Azt viszont el tudta volna mondani, hogy April most csinosabb, mint ahogy az emlékeiben élt.
Ezzel egyiitt a pul6ver, a cip6 és a hajpant szineinek tokéletes harméniajat inkabb kissé kimodoltnak
talalta, és az is nyilvanvalo volt, hogy a lany eléggé kinosan érzi magat az el6z6 napi szerencsétlen
talalkozasuk miatt.

— Még miel6tt elkezdenénk — szélalt meg April elszantan —, szeretném, ha tudnd, hogy a tegnapi
viselkedésemet megbocsathatatlannak tartom, és nagyon sajnalom.

Patrick egy darabig két lehet6ség kozt ingadozott; nem tudta eldonteni, hogy felmentést adjon-e
a lanynak, vagy nézze végig faarccal a kinlddasat. De hat tény, hogy az 6 latvanyat mindenkinek
nehéz megszoknia, ezért folosleges volna megsértddnie. Az emberek mar csak ilyenek.

Ebben az ,emberben” mégis volt valami, ami provokalta. Taldn az artatlan megjelenése?
Kezét a nadragzsebébe siillyesztette, és 0sszehtzott szemmel figyelte a lanyt. April olyan dacos
nyugalommal viszonozta a pillantasat, mintha be akarna valamit bizonyitani. Valészintleg inkabb
sajat magdnak, mint neki.

— A tegnapi viselkedését?

A lany Gjra nyelt egyet, és még vorosebb lett. Azt azért a javara kellett irni, hogy nem buijt a férje
mogeé.

— Igen, ott a kertészetben — er0sitette meg.

— Nekem nem tint fel semmi.

— Most bizonyara szérakozik velem.

Patrick 6sszevonta a szemoldokét, vagy legalabbis azt, ami még megmaradt beldle.

— En nem szérako...

- Ugyan mar! Pontosan tudja, mire akarok kilyukadni. De ha ett6l jobban érzi magat, majd
kisegitem az emlékezetét. Szdval az a helyzet, hogy lehetetleniil viselkedtem, amikor meglattam
a forradasait. Nem tudom, miért, hiszen egyaltaldin nem igy neveltek, de az biztos, hogy ha
nem kérnék bocsanatot, nem tudnék tobbé tiikorbe nézni. Természetesen maga ezt nem koteles
elfogadni, nekem viszont mindenképpen meg kellett tennem. Na, akkor kezdhetjiik?

Vagy 6t-hat masodpercig Patrick hitetlenkedve bAmult Aprilre. Ugy vélte, az, hogy alany elnézést
kért tole, inkabb a j6 modorara vall, de mindezt nagyon energikusan adta el6, amit egyaltalan nem
feltételezett volna réla. Ahogyan azt sem, hogy ilyen makacsul tudja raszegezni a tekintetét.

- Bocsanatkérés elfogadva — mormolta, majd zavartan megkoszoriilte a torkat. — Azt hiszem,
fol kellene vennie egy kabatot, mert elég hideg van idekint.

April kurtan biccentett, s mdris eltlint a hazban. Rovidesen visszatért, nyomaban egy magas,
szOke nével.

- Az unokatestvérem, Blythe Broussard — mutatta be April. — O feliigyeli az épitkezést, és volna
néhany oOtlete a kert kialakitasat illet6en.

Még mindig sehol a férj, gondolta Patrick. Erdekes. Persze lehet, hogy épp nincs is a hdzban.

Nem értette, mi {itott belé. Rengeteg noi tigyfele volt mar, de most el6szor fordult el, hogy
azon tin6dott, van-e az illetonek férje vagy baratja. Végiil gyorsan osszeszedte magat, és Blythe-
ra irdnyitotta figyelmét, aki szintén egyenesen 0ra nézett. Valdszintleg April mar el6re szolt neki,
ezért bAmulja Ggy a forradasait...

- OKké, lassunk hozza! - mondta Patrick, és notebookjaval az el6kert felé mutatott, amely a maga
siralmas allapotaban mintha az 6 mostani életét jelképezte volna. — Csak onok utan, holgyeim!



